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春节 Chūnjié 
彼得: 新年好! 

张超: 新年好! 

彼得: 你正在做什么呢? 

张超: 我正在写春联呢。 

--- 

彼得: 你昨天过了春节吗? 

张超: 当然过春节, 我的家人都来了。我们玩得很开心, 你呢? 

彼得: 我是在我父母的家过春节的。我们也玩得很开心。 

张超: 我们年夜饭吃鱼, 你们呢? 

彼得: 我们吃饺子。今年是我在饺子里找到了硬币的。 

张超: 恭喜你。今年你会得到很多钱。 

--- 

彼得: 你们在电视上看了春节晚会吗? 

张超: 除了我的奶奶以外, 我们都看了春节晚会。她听不懂他们说什么。 

彼得: 看完了春节晚会以后, 我们在街上放鞭炮。你们呢? 

张超: 我说不清楚, 我喝醉了。 

--- 

彼得: 我今天去看朋友, 你呢? 

张超: 今天早上我给了我的孩子红包。 因为红包里有钱, 所以我们去买东西。 

彼得: 今年是鸡年。你是不是属鸡的? 

张超: 是, 我今年三十六岁了。你是属什么的? 

彼得: 我是属龙的。 

 

Bǐdé: Xīnnián hǎo! 

Zhāng Chāo: Xīnnián hǎo! 

Bǐdé: Nǐ zhèngzài zuò shénme ne? 
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Zhāng Chāo: Wǒ zhèngzài xiě chūnlián ne. 

--- 

Bǐdé: Nǐ zuòtiān guò le Chūnjié ma? 

Zhāng Chāo: Dāngrán guò Chūnjié, wǒ de jiārén dōu lái le. Wǒmen wán de hěn kāixīn, nǐ ne? 

Bǐdé: Wǒ shì zài wǒ fùmǔ de jiā guò Chūnjié de. Wǒmen yě wán de hěn kāixīn. 

Zhāng Chāo: Wǒmen niányèfàn chī yú, nǐmen ne? 

Bǐdé: Wǒmen chī jiǎozi. Jīnnián shì wǒ zài jiǎozi lǐ zhǎodào le yìngbì de. 

Zhāng Chāo: Gōngxǐ nǐ. Jīnnián nǐ huì dédào hěn duō qián. 

--- 

Bǐdé: Nǐmen zài diànshì shàng kàn le Chūnjié wǎnhuì ma? 

Zhāng Chāo: Chúle wǒ de nǎinai yǐwài, wǒmen dōu kàn le Chūnjié wǎnhuì. Tā tīng-bu-dǒng tāmen shuō 
shénme. 

Bǐdé: Kànwán le Chūnjié wǎnhuì yǐhòu, wǒmen zài jiē shàng fàng biānpào. Nǐmen ne? 

Zhāng Chāo: Wǒ shuō-bu-qīngchu, wǒ hēzuì le. 

--- 

Bǐdé: Wǒ jīntiān qù kàn péngyou, nǐ ne? 

Zhāng Chāo: Jīntiān zǎoshang wǒ gěi le wǒ de háizi hóngbāo. Yīnwèi hóngbāo lǐ yǒu qián, suǒyǐ wǒmen qù 
mǎi dōngxi. 

Bǐdé: Jīnnián shì jīnián. Nǐ shì bu shì shǔ jī de? 

Zhāng Chāo: Shì, wǒ jīnnián sānshíliù suì le. Nǐ shì shǔ shénme de? 

Bǐdé: Wǒ shì shǔ lóng de.（264 个字） 

 

春节 Chūnjié 
Gloser 

1. Chūnjié 春节 kinesisk nytår, forårsfest 

2. xīnnián 新年 nytår 

3. chūnlián 春联 kuplet til forårsfesten 

4. jiārén 家人 familiemedlem 

5. niányèfàn 年夜饭 nytårsaftensmiddag 

6. yú 鱼 fisk 
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7. jīnnián 今年 i år 

8. yìngbì 硬币 mønt 

9. gōngxǐ 恭喜 tillykke 

10. dédào 得到 opnå, tjene, få 

11. diànshì 电视 fjernsyn 

12. nǎinai 奶奶 farmor 

13. jiē 街 vej, gade 

14. biānpào 鞭炮 fyrværkeri, kinesere 

15. shuō-bu-qīngchu 说不清楚 ikke kunne sige klart 

16. hēzuì 喝醉 drikke sig fuld 

17. hóngbāo 红包 rød kuvert 

18. jīnián 鸡年 hanens år 

19. shǔ 属 være født i, tilhøre 

20. jī 鸡 hane, kylling 

21. lóng 龙 drage 


